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Esta información es sólo para fines promocionales. Las consideraciones de espacio podrían ameritar la omisión de información. 
Consulte siempre el texto de la etiqueta en el envase para obtener información más completa. Es posible que este producto no esté aún disponible o aprobado para su venta o uso en su área.

Contains imidacloprid, the active ingredient used in Credo® SC Insecticide.

PRIMEROS AUXILIOS
Si se ingiere: • � Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento. 

• � Si la persona puede tragar, haga que tome pequeños sorbos de agua. 
• � No induzca el vómito a menos que así se lo indique un centro de control de envenenamientos o un médico. 
• � No administre nada por vía oral a una persona inconsciente. 

Si entra en 
contacto con la 
piel o la ropa:

• � Quítese la ropa contaminada. 
• � Enjuague la piel inmediatamente con bastante agua por 15 a 20 minutos. 
• � Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento. 

Si es inhalado: • � Traslade a la persona a un lugar con aire fresco. 
• � Si la persona no está respirando, llame al 911, a su número local de emergencias o a una ambulancia inmediatamente. Luego proceda a dar respiración 

artificial, preferiblemente de boca a boca, si es posible. 
• � Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento.

Si entra en 
contacto con los 
ojos:

• � Mantenga los ojos abiertos y enjuáguelos lenta y cuidadosamente con agua durante 15 a 20 minutos. 
• � Si utiliza lentes de contacto, retírelos después de los primeros 5 minutos, luego continúe enjuagando los ojos.
• � Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para consejo de tratamiento.

NÚMERO TELEFÓNICO DIRECTO
Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. También puede 
llamar a SafetyCall al 1-844-685-9173 para pedir información sobre el tratamiento médico de emergencia.
NOTA AL MÉDICO: No hay un antídoto específico. Trate al paciente según los síntomas.

En caso de emergencia química:
En caso de derrame, fuga, incendio, exposición o accidente, llame a CHEMTREC, de día o de noche
dentro de los EE. UU. y Canadá:  1-800-424-9300 o +1-703-527-3887 (se aceptan llamadas por cobrar)

Insecticida en suspensión concentrada
•  Aplicación en banda para ahorrar tiempo
•  Aplicación flexible para cualquier operación avícola
•  Controla los escarabajos tenebriónidos, tanto adultos como larvas
INGREDIENTE ACTIVO: 	     (% por peso)
Imidacloprid; 1-[(6-cloro-3-piridinil)metil]-N-nitro-2-imidazolidinimina...........................................  42.3%
OTROS INGREDIENTES:..........................................................................................................  57.7%
TOTAL .................................................................................................................................100.0%
Contiene 4 libras de ingrediente activo por galón (479 g por litro). 
N.o de reg. de EPA: 91234-406

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS 
PRECAUCIÓN

Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la explique a usted en detalle.  
Consulte las declaraciones de precaución adicionales más adelante.

El insecticida Acurio™ SC no es fabricado ni distribuido por Elanco US Inc., vendedor del insecticida Credo® SC.
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DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN
RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS

PRECAUCIÓN
Este producto es dañino si se ingiere, si se absorbe por la piel o si se inhala. Evite respirar el vapor, rocío o aerosol de este producto. Lávese con abundante agua y jabón luego de manipular el producto. 
Quítese la ropa contaminada y lávela antes de volver a usarla.

EQUIPO DE PROTECCIÓN PERSONAL
Los aplicadores y otros manipuladores de pesticidas deben usar:

•  �Camisa de manga larga y pantalones largos
•  �Guantes resistentes a productos químicos hechos de cualquier material impermeable, como por ejemplo laminados impermeables, goma de butilo, goma de nitrilo, goma de neopreno, goma

natural, polietileno, cloruro de polivinilo (PVC) o Viton® (de ≥ 14 milipulgadas [0.36 mm] de espesor en todos los casos)
•  �Zapatos y calcetines

Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento del equipo de protección personal (PPE, por sus siglas en inglés). En caso de no existir dichas instrucciones de lavado, utilice 
detergente y agua caliente. Mantenga y lave el PPE separadamente de otra ropa para lavar.
DECLARACIÓN SOBRE CONTROLES DE INGENIERÍA
Cuando los manipuladores del producto utilicen sistemas cerrados, cabinas confinadas o aeronaves de una manera que se cumpla con los requisitos establecidos en el Estándar para la Protección del 
Trabajador (WPS, por sus siglas en inglés) para pesticidas agrícolas [40 CFR 170.240(d)(4-6)], los requisitos en cuanto al PPE de estas personas pueden reducirse o modificarse según lo especificado en 
el WPS.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
Los usuarios deben:

•  �Lavarse las manos antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o ir al baño.
•  �Quitarse inmediatamente la ropa/PPE si el pesticida penetra o ingresa a los mismos. Luego, lavarse muy bien y ponerse ropa limpia.
•  �Quitarse inmediatamente el PPE luego de manipular este producto. Lavar el exterior de los guantes antes de quitárselos. Tan pronto sea posible, lavarse muy bien y ponerse ropa limpia.

RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE
No lo aplique directamente a cuerpos de agua, en áreas donde haya aguas superficiales o en áreas intermareales que se encuentren bajo el nivel de altura máxima promedio del agua. No contamine 
cuerpos de agua cuando elimine las aguas de lavado de equipo.
Este producto es altamente tóxico para las abejas expuestas al tratamiento directo o a los residuos sobre cultivos, plantas o malezas en floración. No aplique este producto ni permita su deriva hacia 
cultivos o malezas que estén floreciendo si hay abejas buscando alimento activamente en el área de tratamiento. Este producto es tóxico para la vida silvestre y sumamente tóxico para los invertebrados 
acuáticos.
Este producto químico tiene propiedades y características asociadas con productos químicos detectados en aguas subterráneas. El uso de este producto químico en áreas donde el suelo es permeable, 
especialmente en donde la tabla de agua está cercana a la superficie, puede causar la contaminación de las aguas subterráneas.

PROTECCIÓN DE LOS POLINIZADORES

  HAY RESTRICCIONES DE APLICACIÓN PARA ESTE PRODUCTO DEBIDO AL RIESGO PARA LAS ABEJAS Y OTROS INSECTOS POLINIZADORES. SIGA LAS RESTRICCIONES DE 
APLICACIÓN QUE SE ENCUENTRAN EN LAS INSTRUCCIONES DE USO PARA PROTEGER A LOS POLINIZADORES.

Busque el símbolo de peligro para las abejas  en las Instrucciones de uso para cada lugar de aplicación con el fin de conocer las restricciones de uso específicas y las instrucciones para 
proteger a las abejas y otros insectos polinizadores.
Este producto puede matar a las abejas y otros insectos polinizadores.
Las abejas y otros insectos polinizadores se alimentarán de las plantas cuando florecen, esparcen polen o producen néctar.
Las abejas y otros insectos polinizadores pueden exponerse a este pesticida mediante:

 �Contacto directo durante las aplicaciones foliares o contacto con residuos en las superficies de las plantas después de las aplicaciones foliares. 
 �Ingestión de residuos en el néctar y el polen cuando el pesticida se aplica como tratamiento de semillas, inyección al suelo y árboles y por vía foliar. 

Al utilizar este producto tome medidas para:
 �Minimizar la exposición de este producto a las abejas y a otros insectos polinizadores cuando se alimentan de plantas atractivas para polinizadores alrededor del lugar de aplicación.
 �Minimizar la deriva de este producto hacia las colmenas o hacia hábitats atractivos para los polinizadores fuera del sitio. La deriva de este producto hacia las colmenas o a un hábitat fuera del sitio 
atractivo para los polinizadores puede causar la muerte de las abejas.

Puede encontrar información sobre la protección de las abejas y otros insectos polinizadores en el sitio web sobre administración medioambiental responsable de los plaguicidas (pesticidas) en: 
http://pesticidestewardship.org/PollinatorProtection/Pages/default.aspx.
Los incidentes con pesticidas (p. ej., muerte de abejas) deben informarse de inmediato a la agencia gubernamental de su estado o tribu. Para obtener la información de contacto correspondiente a su 
estado (en los EE. UU.), visite el sitio: www.aapco.org/officials.html. Los incidentes con pesticidas también deben reportarse al Centro de Información Nacional sobre Pesticidas (EE. UU.) en el sitio 
www.npic.orst.edu o enviando directamente un correo electrónico a la EPA a beekill@epa.gov.

RIESGOS FÍSICOS Y QUÍMICOS
No lo mezcle ni permita que entre en contacto con agentes oxidantes, ya que puede ocurrir una reacción química peligrosa.

INSTRUCCIONES DE USO
Es una violación de la ley federal (EE. UU.) utilizar este producto de manera inconsistente con lo indicado en su etiqueta.
No aplique este producto de manera que pueda entrar en contacto con los trabajadores u otras personas, ya sea de forma directa o mediante la deriva. Sólo se permite la presencia de manipuladores 
del producto con protección adecuada en el área durante la aplicación. Si desea obtener información acerca de los requisitos específicos para su estado o tribu, consulte a la agencia responsable de la 
regulación de pesticidas.
No se permite usar aplicaciones por inyección al suelo en los condados de Nassau o Suffolk de Nueva York.
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Consulte las restricciones específicas de aplicación para polinizadores en la sección de cada cultivo. Si no hay ninguna restricción en el cultivo específico, para aplicaciones foliares, siga estas 
instrucciones de aplicación para cultivos que tienen servicios de polinización contratados o para cultivos alimenticios o piensos y plantas ornamentales cultivadas comercialmente que son atractivas 
para los polinizadores.

  1.  PARA CULTIVOS CON SERVICIOS DE POLINIZACIÓN CONTRATADOS
No aplique este producto mientras las abejas estén buscando alimento. No aplique este producto hasta que haya finalizado la floración y hayan caído todos los pétalos, a menos que se cumpla la siguiente 
condición:
Si se debe realizar una aplicación cuando hay abejas controladas en el lugar de tratamiento, se debe notificar al apicultor que preste los servicios de polinización al menos 48 horas antes del momento 
previsto de aplicación para que las abejas puedan ser retiradas, cubiertas o protegidas de otro modo antes de la aspersión.

  2. � PARA LOS CULTIVOS ALIMENTICIOS O PIENSOS Y PLANTAS ORNAMENTALES CULTIVADAS COMERCIALMENTE QUE NO ESTÉN BAJO CONTRATO PARA SERVICIOS DE POLINIZACIÓN, 
PERO QUE SEAN ATRACTIVAS PARA LOS POLINIZADORES

No aplique este producto mientras las abejas estén buscando alimento. No aplique este producto hasta que haya finalizado la floración y hayan caído todos los pétalos, a menos que se cumpla una de 
las siguientes condiciones:

• � La aplicación se hace en el lugar objetivo después de la puesta del sol.
• � La aplicación se hace en el lugar objetivo cuando las temperaturas son inferiores a 55 °F (13 °C). 
• � La aplicación se hace de acuerdo con una respuesta de salud pública iniciada por el gobierno. 
• � La aplicación se realiza de acuerdo con un programa activo de registro de colmenares administrado por el estado, en el que se notifica a los apicultores con una antelación mínima de 48 horas el 

momento de la aplicación prevista, de modo que las abejas puedan ser retiradas, cubiertas o protegidas de otro modo antes de la aspersión. 
• � La aplicación se realiza debido a una amenaza inminente de pérdida significativa de cultivos, y se cumple una determinación documentada coherente con un plan de manejo integrado de plagas o 

un umbral económico predeterminado. Se debe hacer todo lo posible para notificar a los apicultores con una antelación mínima de 48 horas sobre el momento de la aplicación prevista, de modo que 
las abejas puedan ser retiradas, cubiertas o protegidas de otro modo antes de la aspersión.

OBSERVE LAS SIGUIENTES PRECAUCIONES AL MEZCLAR Y APLICAR EN LA PROXIMIDAD DE ZONAS ACUÁTICAS COMO LAGOS, EMBALSES, RÍOS, ARROYOS PERMANENTES, MARISMAS O 
ESTANQUES NATURALES, ESTUARIOS Y LAGUNAS COMERCIALES PARA CRIAR PECES.
AVISO SOBRE ESPECIES EN PELIGRO DE EXTINCIÓN
Según la Ley sobre Especies en Peligro de Extinción (Endangered Species Act), en los EE. UU. es delito federal utilizar pesticidas de manera que provoquen la muerte de un miembro de una especie en 
peligro de extinción. Consulte el boletín de su jurisdicción, al agente de extensión agrícola de su zona o a la agencia gubernamental responsable de pesticidas para obtener información sobre las especies 
en peligro de extinción de su zona.

INSTRUCCIONES DE MEZCLADO
Para preparar la mezcla de aplicación, agregue una parte de la cantidad requerida de agua al tanque de aspersión y, con agitación, agregue el insecticida Acurio SC. Siga llenando el tanque con el resto 
del agua necesaria. Durante el mezclado y la aplicación, mantenga una agitación suficiente. El insecticida Acurio SC también puede utilizarse con otros pesticidas o soluciones fertilizantes. Consulte la 
sección “Compatibilidad” de esta etiqueta. Cuando se utilicen mezclas en tanque del insecticida Acurio SC y otros pesticidas, prepare la mezcla en tanque como se recomienda anteriormente y siga 
el “Orden de mezclado” sugerido a continuación.
ORDEN DE MEZCLADO
Cuando se necesiten mezclas de pesticidas, agregue primero los polvos humectables o los gránulos dispersables en agua, en segundo lugar el insecticida Acurio SC y otros productos de concentrado 
en suspensión (elementos solubles), y por último los concentrados emulsionables. Asegúrese de mantener buena agitación a medida que se agrega cada componente. No agregue un componente 
adicional hasta que el anterior se haya mezclado totalmente. Si se agrega una solución fertilizante, es posible que se necesite un agente de compatibilidad entre el fertilizante y el pesticida. Mantenga 
una agitación constante durante el mezclado y la aplicación para garantizar la uniformidad de la mezcla de aspersión.
COMPATIBILIDAD
Pruebe la compatibilidad de la mezcla prevista antes de agregar el insecticida Acurio SC al tanque de aspersión o de mezclado. Agregue cantidades proporcionales de cada ingrediente, en el orden 
adecuado, a un frasco de una pinta o un cuarto de galón; tape, agite durante 5 minutos y deje reposar por 5 minutos. Cuando una mezcla deficiente o la formación de precipitados que no vuelven a 
dispersarse fácilmente indique una mezcla incompatible, no use esa mezcla.

ESTRUCTURAS DE GALPONES AVÍCOLAS
El insecticida Acurio SC puede usarse en interiores como aspersión por puntos localizados, tratamiento para grietas y hendiduras o aspersión general de superficies para controlar escarabajos 
tenebriónidos y escarabajos derméstidos en pisos, paredes y vigas de soporte de estructuras de alojamiento para pollos o pavos, y dentro de un radio de 25 pies alrededor del galpón avícola.
Restricciones:

• � No lo aplique dentro de los 7 días previos al alojamiento de las aves.
• � No lo aplique cuando haya aves presentes.
• � No permita que la aspersión entre en contacto con alimentos o pienso.
• � Retire el alimento y el agua del área de tratamiento antes de aplicar.
• � No vuelva a introducir las aves hasta que la aspersión se haya secado completamente.
• � Para la aspersión perimetral, no permita que este producto entre en contacto con plantas en floración si hay abejas buscando alimento en el área.
• � No aplique este producto, mediante ningún método de aplicación, a tilos, tilo americano u otras especies de tilia.

Concentraciones de mezcla y aplicación
Calcule la superficie que se va a tratar por aspersión. Aplique 3 fl oz del insecticida Acurio SC por cada 1,000 pies cuadrados de superficie en 1/2 a 2 galones de dilución final por cada 1,000 pies 
cuadrados. Para preparar la dilución, llene parcialmente el tanque de aspersión con 1/2 del agua que se va a usar, luego agregue la cantidad adecuada del insecticida Acurio SC, mezcle, y después 
agregue el resto del agua mientras agita o mezcla. Mantenga la agitación durante la aspersión. Prepare una mezcla fresca para cada aplicación.
Aplique el insecticida Acurio SC a toda la base, incluyendo 1 pie hacia arriba sobre la pared por encima del cimiento, y en bandas de 3 a 4 pies de ancho directamente debajo de todas las líneas de 
alimentación. En estas áreas reside la gran mayoría de los escarabajos adultos y larvas cuando las aves están dentro del vivero y, por lo tanto, tendrán una mayor probabilidad de entrar en contacto con 
el insecticida. Mida esas áreas para determinar la cantidad correcta del insecticida Acurio SC necesaria para la aplicación.
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Aplique entre bandadas después de finalizar los procedimientos de retiro de costras y de saneamiento. Si las infestaciones de escarabajos son muy altas, puede ser necesario tratar las bases, incluyendo 
1 pie hacia arriba sobre las paredes y toda la superficie del piso del vivero. 
También aplique como aspersión para grietas y hendiduras alrededor del aislamiento de las paredes u otras áreas donde puedan encontrarse escarabajos. En estructuras que tengan vigas de soporte, 
es necesario tratar el piso en un radio de 1 pie alrededor de cada poste y 2 pies hacia arriba sobre los postes. En casos de infestación extrema, trate toda la instalación. Aplique 3 fl oz por cada 1,000 pies 
cuadrados en 2 galones de agua por cada 1,000 pies cuadrados, como se describió anteriormente. Aplique mediante aspersión al voleo sobre la gravilla sanitaria en todo el piso, sobre la cama del galpón 
(o material de piso) debajo de las líneas de comederos y bebederos, y en las secciones inferiores de las paredes hasta 1 pie por encima del cimiento.
Manejo de la resistencia
Para evitar problemas de resistencia desarrollada a los insecticidas, es importante rotar a un insecticida de una clase diferente cada 2 a 3 bandadas. La mejor práctica es intentar usar 3 clases diferentes 
de insecticidas durante un año natural.
HORMIGAS DENTRO Y ALREDEDOR DE ALOJAMIENTOS PARA ANIMALES
Use únicamente aplicaciones para grietas y hendiduras o aplicaciones en huecos de paredes en interiores de edificios.
Aplique usando una concentración de 3/4 de cucharadita a 1 1/2 cucharaditas de insecticida Acurio SC por galón de agua (2 1/2 cucharaditas a 2 1/2 fl oz por 10 galones). Rocíe dentro de grietas, 
hendiduras y perforaciones, sobre paredes y alrededor de posibles puntos de entrada tales como puertas, ventanas, respiraderos, aleros, sofitos y orificios de acceso para servicios. Si hay nidos 
presentes en espacios vacíos (huecos, cavidades), rocíe dentro del espacio vacío si es posible, o aplique como espuma. (Consulte las instrucciones específicas del generador de espuma). Rocíe las 
superficies para proporcionar una cobertura completa, pero no hasta el punto de goteo o escorrentía.
Restricciones:

• � No use para controlar hormigas coloradas o de fuego nativas o importadas, hormigas cosechadoras ni hormigas faraonas.
• � Mantenga a las personas y a los animales domésticos fuera del área tratada hasta que se haya secado la aspersión.
• � No permita que este producto entre en contacto con las plantas en floración si las abejas se están alimentando en el área de tratamiento.

ALMACENAMIENTO Y DESECHO
No contamine agua, comida ni forrajes mediante el almacenamiento o desecho. 
ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS: Almacene el producto en un recipiente herméticamente cerrado, en un lugar fresco y seco. Almacene el producto en su envase original y fuera del alcance de 
los niños, preferiblemente en un lugar cerrado bajo llave.
DESECHO DE PESTICIDAS: La mezcla de aplicación del pesticida o el agua resultante del enjuague del equipo que no se pueda usar debe desecharse en un área para desechos sanitarios aprobada 
para pesticidas. La eliminación inadecuada de pesticida sobrante, mezclas de aplicación o aguas de enjuague o lavado de envases constituye una violación de la Ley Federal (EE. UU.). Si estos residuos 
no pueden ser eliminados de acuerdo con las instrucciones de la etiqueta, contacte a la agencia para el manejo de pesticidas o control ambiental de su estado, o al representante para el Manejo de 
Residuos Peligrosos de la Oficina Regional de la EPA más cercana para obtener indicaciones del proceso a seguir para su eliminación. 
MANIPULACIÓN DE ENVASES:
Para envases plásticos de ≤≤ 5 galones (19 L): Envase no rellenable: No reutilice ni rellene este envase. Enjuague tres veces (o equivalente) el envase inmediatamente después de vaciarlo. Enjuague 
tres veces siguiendo estas indicaciones: Vacíe los contenidos restantes en el equipo de aplicación o en un tanque de mezclar, y drene por 10 segundos después de que el flujo empiece a gotear. Llene 
el envase ¼ con agua y tape de nuevo. Agite por 10 segundos. Vierta el enjuague en el equipo de aplicación o tanque de mezclar, o almacene el enjuague para su uso o eliminación posterior. Drene por  
10 segundos después de que el flujo empiece a gotear. Repita este procedimiento dos veces más. Luego ofrezca el envase para su reciclaje, si está disponible, o perfórelo y deséchelo en un área 
adecuada para desechos sanitarios o mediante otros procedimientos aprobados por las autoridades estatales y locales.
Para envases plásticos de > 5 galones (19 L): Envase no rellenable: No reutilice ni rellene este envase. Enjuague tres veces (o equivalente) el envase inmediatamente después de vaciarlo. Enjuague 
tres veces siguiendo estas indicaciones: Vacíe los contenidos restantes en el equipo de aplicación o en un tanque de mezclar. Llene ¼ del envase con agua. Tape de nuevo y asegure los cierres. Vuelque 
el envase al lado y hágalo rodar por 30 segundos, asegurando por lo menos una revolución completa. Ponga el envase vertical e inclínelo hacia adelante y hacia atrás varias veces. Dé vuelta al envase 
hacia el lado opuesto e inclínelo hacia adelante y hacia atrás varias veces. Vierta el enjuague en el equipo de aplicación o tanque de mezclar, o almacene el enjuague para su uso o eliminación posterior. 
Repita este procedimiento dos veces más. Luego ofrezca el envase para su reciclaje, si está disponible, o perfórelo y deséchelo en un área adecuada para desechos sanitarios o mediante otros 
procedimientos aprobados por las autoridades estatales y locales.

LIMITACIÓN DE GARANTÍA Y RESPONSABILIDAD
IMPORTANTE: LEA ANTES DE USAR. Antes de usar este producto, lea totalmente las instrucciones de uso, las condiciones de garantía y las limitaciones de responsabilidad. Si estos términos y 
condiciones no son aceptables, devuelva inmediatamente el producto con el envase sin abrir. Al utilizar este producto, el usuario o comprador aceptan la siguiente exención de garantías y limitaciones 
de responsabilidad. CONDICIONES:  Las instrucciones de uso de este producto se consideran adecuadas y hay que seguirlas cuidadosamente. No obstante, es imposible eliminar todos los riesgos 
asociados con el uso de este producto. Podrían ocurrir ineficacia, daños y otras consecuencias imprevistas para los cultivos debido a factores como la forma de uso o aplicación (incluido el uso indebido), 
la presencia de otros materiales, las condiciones climáticas y otros factores desconocidos, todo lo cual está fuera del control de ATTICUS, LLC. En la medida en que lo permita la ley pertinente, el usuario 
o el comprador asumirán todos esos riesgos. 
EXENCIÓN DE GARANTÍAS:   En la medida en que lo permita la ley pertinente, ATTICUS, LLC no ofrece ninguna otra garantía, expresa o implícita, de comerciabilidad o de idoneidad para un fin 
determinado ni de otro tipo, aparte de las declaraciones en esta etiqueta. LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD: En la medida en que lo permita la ley pertinente, ni ATTICUS, LLC, ni el fabricante ni el 
vendedor serán responsables de ningún daño indirecto, especial, incidental o consecuente que resulte del uso, el manejo, la aplicación, el almacenamiento o la eliminación de este producto. En la medida 
en que lo permita la ley pertinente, el recurso exclusivo del usuario o comprador por todas y cada una de las pérdidas, lesiones o daños resultantes del uso, el manejo, la aplicación o el almacenamiento 
de este producto, ya sea por responsabilidad contractual, garantía, responsabilidad extracontractual, negligencia, responsabilidad objetiva o de otro tipo, no superará el precio de compra pagado.
Acurio™ es marca comercial de Atticus, LLC.
El insecticida Credo® SC es marca registrada de Bayer.
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